KLAUSIMAS:

1.

Konkurso sglygose p. 4.2. nurodomas vienas is tiekéjo jsipareigojimy, cituoju: “Tiekéjas turi
atlikti krano kelio tvirtinimg bei sumontuoty jrenginiy apsaugg nuo hidrometeorologiniy
sglygy”. Prasau pakomentuoti kg reiskia Sis reikalavimas ,,...sumontuoty jrenginiy apsaugg nuo
hidrometeorologiniy salygy.” ?

ATSAKYMAS:

1.

Kadangi dar vyksta pastato statybos darbai, norima, kad nauji gaminiai baty maksimaliai
apsaugoti nuo galimy atmosferiniy poveikiy, t.y. drégmés (sniegas, lietus, ir pan.), dulkés.
Taigi, kalbama apie laikinas gaminiy uzdangas.

KLAUSIMAS:

2.

Kokios realios pasitilymo pateikimo ir nagrinéjimo datos ir laikai ?

Konkurso sglygose p. Nr. 9 nurodytas pasitlymo pateikimo terminas 2023-01-03, 16:00 val.,
cituoju: ,4.9 Pasiilymas turi biti pateiktas iki 2023-01-03 16:00 val. (Lietuvos Respublikos
laiku) atsiuntus jj el. pastu povilas.padaiga@aviaticmro.com arba pastu, per pasiuntinj ar
tiesiogiai atvykus Siuo adresu: Vinco Kudirkos g. 6, LT-03105 Vilnius, darbo laiku nuo 8:00 iki
17:00. Tiekéjo prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasytinj patvirtinimqg, kad tiekéjo
pasiilymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.”, o p. Nr. 6 nagrinéjimo
data ir laikas nurodomas 2023-01-02, 16:00 val., cituoju: ,Gauty pasillymy perziros
proceddira vyks 2023-01-02 16:00 val. (Lietuvos Respublikos laiku), dalyviams nedalyvaujant.”.
Sillome pratesti pasiilymy pateikimo termina.

Kiekvienu atveju kranai yra projektuojami pagal specialius techninius reikalavimus beje
atsizvelgiant j techniniy specifikacijy p. 14.3. salygas, cituoju: ,Jvertinti ir esant bdtinybei
perprojektuoti esamq stogo santvary rysiy sistemgq, tarp asiy "M"-"F", atsiZvelgiant j naujai
atsiradusias apkrovas.” ir p. 14.4., cituoju: , Esant bdtinybei perprojektuoti stogo santvary
rysiy sistemgq, tarp asiy ,F“-,G*“, atsizvelgiant j naujai atsiradusias apkrovas.”, dél skirto ypac
trumpo termino i$ esmés yra eliminuojama galimybé atlikti batinus skai¢iavimus ir laiku
pateikti pasitlyma. Pasillymo pateikimo terminas patenka j metiniy Svenciy laikotarpj dél
kurio dalies personalo, gamintojo planiniy atostogy, projektuotojy ir konstruktoriy islieka reali
galimybé laiku nespéti pateikti pasitlymo.

ATSAKYMAS:

Dél 2. ir 3. klausimy. Deja, bet patys turime skubius terminus ir ilgas procediras véliau, todél
labai prailginti terminy negalime. Pasillymo pateikimo data ir laikas iki 2023-01-04, 16:00 val.
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB ,AVIATIC MRO” (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projektg ,Jmonés veiklos plétra
diegiant technologines ekoinovacijas“ (Nr. 03.3.2-LVPA-K-837-03-0049) bendrai finansuojamg Europos
Sajungos struktdriniy fondy ir Lietuvos Respublikos 1éSomis numato jsigyti §j turtg — Tiltinis kranas, 2 vnt.
(toliau vadinamas — Prekés)

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 (toliau —
Taisyklés)

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau —
Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis (toliau — konkurso sglygos).

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos fondy investicijy svetainéje
www.esinvesticijos.lt.

1.5 Pirkimas atliekamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus atitinkancio
tiekéjo pasitulymo, pirkéjas pasilieka teise pateikti kvietimg dalyvauti pirkime vienam tiekéjui ir sudaryti su juo
pirkimo sutartj vadovaujantis Taisykliy 461.1. punkte nustatyta tvarka.

1.7 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti isS jy su pirkimo procediromis
susijusius pranesSimus: direktorius Povilas Padaiga, el. pastas: povilas.padaiga@aviaticmro.com, mob.: +370
623 83 128.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1 Perkamas turtas — Tiltinis kranas, 2 vnt., kurio savybés nustatytos pateiktoje techninéje
specifikacijoje.

2.2 Jei techninéje specifikacijoje apibldinant pirkimo objektg nurodytas konkretus modelis ar
saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad priimtini
ir savo savybémis lygiaverciai objektai.

2.4 Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasitlymas turi bati pateiktas visam nurodytam Prekiy
kiekiui.

2.5 Prekés turi bQti pristatytos, sumontuotos, darbuotojai apmokyti ir galutinis priémimo
perdavimo aktas pasirasytas per 6 mén. nuo pirkimo pardavimo sutarties pasiraSymo. Prekiy pristatymo
terminas gali bati pratestas 2 ménesiams esant objektyvioms prieZastims, Saliy rastiSku susitarimu. Sutarties
keitimo, pratesimo ar sustabdymo atvejais bus atliekamas derinant su V3] Inovacijy agentdra, kuri turi teise
nepritarti atitinkamiems pirkimo pardavimo sutarties keitimams.

2.6 Jei dél pandemijos, karo veiksmy ar konkreciai su orlaiviy aptarnavimo angaro statyba susijusiy
aplinkybiy Tiekéjas arba Pirkéjas nepajégia jgyvendinti sutartyje nurodyty galutiniy ar tarpiniy terminy, abiejy
Saliy bendru susitarimu sutartis gali bti sustabdyta ir atitinkamai pratesta sutarties sustabdymo terminui, bet
ne ilgiau nei iki Taisyklése nustatytos maksimalios projekty veikly jgyvendinimo trukmés..

2.7 Prekiy pristatymo vieta — Aviacijos g. 5, LT-77103 Siauliai.

2.8 Visos prekes turi biti naujos (nenaudotos) ir atitikti CE reikalavimus.

3. TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
1.1 Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai
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Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai reikalavimy

Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys

. dokumentai
reikSmeé

3.1.1.1. | Tiekéjas néra bankrutaves, Tiekéjo, Tiekéjo deklaracija (Priedas Nr. 3)

likviduojamas, su kreditoriais sudares | neatitinkancio | patvirtinanti, kad jis atitinka Siame
taikos  sutarties, sustabdes ar Sio punkte nurodytg kvalifikacijos
apribojes savo veiklos arba jo padétis | reikalavimo, | reikalavimg arba iSrasas i$ Juridiniy
pagal Salies, kurioje jis registruotas, pasitlymas asmeny registro arba atitinkamos
jstatymus néra tokia pati ar panaSi. | atmetamas. | kompetentingos institucijos iSduotas
Jam néra iskelta restruktdrizavimo, dokumentas (kopija).

bankroto byla arba néra vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka,
néera siekiama priverstinio
likvidavimo proceddros ar susitarimo
su kreditoriais arba jam néra
vykdomos analogiskos procediros
pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus.

3.1.2. Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reikSmeé
3.1.2.1.| Tiekéjas turi panasaus pobldzio Tiekéjo, Laisva forma pateikiami prasomi
projekty/uzsakymy vykdymo patirtj | neatitinkancio | duomenys ir tiekéjo patvirtinimas dél
per pastaruosius 5 (penkis) metus iki | Sio reikalavimo,| Siy duomeny tikrumo.
konkurso paskelbimo dienos. pasidlymas
atmetamas.
3.1 Jei bendrg pasitlyma pateikia Gkio subjekty grupé, Siy konkurso sglygy 3.1.1. punkte nustatytus

3.2

3.3

kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas Ukio subjekty
grupés narys atskirai, o Siy konkurso sglygy 3.1.2 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi
atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas Ukio subjekty grupés narys arba visi Ukio
subjekty grupés nariai kartu.

Tiekéjo pasillymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melaginga
informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

Jei pirkimo procedirose dalyvauja Gkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba jos
kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai
vykdant numatomg su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j
bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties
Saliy atsakomybe uZ prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi bati
numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo
vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitlymo jvertinimu susijusig informacijg, kuriam
partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitlyma, jj pasirasyti, sudaryti sutart;j).

4. PASIULYMUY RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasitilymg tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viskg, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.
4.2 Pasitilymas turi bati pateikiamas rastu, pasirasSytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3 Tiekéjo pasillymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy ir (arba) angly kalba.
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4.4 Tiekéjas kainos pasitilyma privalo pateikti pagal konkurso sglygy 2 priede pateiktg formg vienu is
4.9. p. nurodyty pateikimo bidy. Jei pasitlymas teikiamas ne elektroniniu pastu, jis turi bati pateiktas uzklijuotame
voke. Ant voko turi blti uzrasyta: UAB ,,AVIATIC MRO” Vinco Kudirkos g. 6, LT-03105 Vilnius, ,,Tiltiniy krany
jsigijimas” / ,,Purchase of bridge cranes”. Ant voko taip pat nurodomas Tiekéjo pavadinimas ir jo kontaktiné
informacija bei uzrasas , Neatplésti iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos”. Vokas su pasitlymu grazinamas jj
atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasitlymas pateiktas neuzklijuotame voke.

4.5 Pasitilyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uZpildyta pasitilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso sglygy 2 prieds;

4.5.2. konkurso sglygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys dokumentai;

4.5.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasitlyma teikia Gkio

subjekty grupé;
4.5.4. kita konkurso sglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.
4.6 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlyma — individualiai arba kaip Gkio subjekty grupés narys.

Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasililymg arba Ukio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitlymus, visi tokie pasitlymai bus atmesti.
4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasitlyma, turi sitlyti visg nurodytg prekiy kiekj.

4.8 Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitlyma, jo pasitlymas ir alternatyvus pasitlymas (alternatyvis pasitlymai) bus atmesti.
49 Pasitlymas turi biti pateiktas iki 2023-01-04 16:00 val. (Lietuvos Respublikos laiku) atsiuntus

ji el. pastu povilas.padaiga@aviaticmro.com arba pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus Siuo adresu: Vinco
Kudirkos g. 6, LT-03105 Vilnius, darbo laiku nuo 8:00 iki 17:00. Tiekéjo praSymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia
rasytinj patvirtinimg, kad tiekéjo pasitilymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

4.10 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus, el. pasto sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél
kuriy pasitlymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasillymai neatpléSiami ir grazinami
tiekéjui registruotu laisku, pavéluotai gauti pasitlymai el. pastu nevertinami, o pasililymg pateikes tiekéjas
informuojamas el. pastu apie pavéluotai gautg pasitlyma

4.11 Pirkéjas uztikrina, kad prie el. pasto, kuriuo bus siunciami pasidlymai, priéjimg turés tik
atitinkamas teises turintys Pirkéjo atsakingi darbuotojai ir visi pasitlymai bus perzitrimi ir nagrinéjami tik
pasibaigus pasitlymy pateikimo terminui.

4.12 Pasitlymuose nurodoma Prekiy kaina pateikiama eurais, turi bati iSreiksta ir apskaiciuota taip,
kaip nurodyta Siy konkurso sglygy 1 priede. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg Siy konkurso sglygy
1 priede nurodytg Prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. ] Prekés
kaing turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, jskaitant jrangos transportavimg, projektavimg,
sumontavimg, atsiZvelgiant ir prisiderinant prie esamy statinio konstrukcijy, vietos (aikstelés) paruosima,
laikinyjy arba pastoviyjy montavimo pagrindy jrengimga. Tiekéjas turi atlikti krano kelio tvirtinima bei
sumontuoty jrenginiy apsaugy nuo hidrometeorologiniy salygy, jrenginiy paruoS$imo naudoti, iSbandyma,
darbuotojy apmokyma, saugos instruktazg, techninés priezilra (jrangos montavimo, instaliavimo, paruosimo
naudoti ir iSbandymo laikotarpyje), jrenginiy techniniy paso parengima ir susijusias islaidas.

4.13 Pasillymas turi galioti ne trumpiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny nuo pasitlymy pateikimo
galutinio termino dienos. Jeigu pasitlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasililymas galioja tiek,
kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.14 Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty jy
galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

4.15 Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teise jj pratesti. Apie naujg pasitlymy
pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso sglygas bei paskelbia apie tai
Europos Sgjungos strukttrinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.|t.

4.16 Pasibaigus skelbime nurodytam pasitlymy pateikimo terminui ir negavus né vieno pasitlymo,
pirkimas bus vykdomas vadovaujantis Taisykliy 461.1 punkte nustatyta tvarka.
4.17 Tiekéjas iki galutinio pasiGlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo

pasitlymg. Toks pakeitimas arba pranesSimas, kad pasitlymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu
Pirkéjas jj gauna pateiktg rastu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.
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5. KONKURSO SALYGY PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytinj prasyma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu prasymas
gautas ne véliau kaip prie$ 3 darbo dienas iki pirkimo pasitlymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gautg
tiekéjo prasyma paaiskinti konkurso saglygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo
dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas
tiekéjui, kartu siuncia paaisSkinimus ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso sglygas, bet
nenurodo, kuris tiekéjas pateiké prasyma paaiskinti konkurso salygas.

5.2 Nesibaigus pasitlymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso saglygas.
5.3 Jei paskelbus kvietima dalyvauti pirkime yra keiciama pasitlymams parengti reikalinga informacija,

taip pat kai Tiekéjams teikiami dokumenty paaiskinimai (patikslinimai) (pavyzdziui, keiciami ir (ar) tikslinami
kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka paskelbia pakeistg kvietimg dalyvauti
pirkime.

54 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

5.5 Bet kokia informacija, konkurso sglygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo
susirasinéjimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu pastu. Tiesioginj rysj su
tiekéjais jgalioti palaikyti: Povilas Padaiga, el. pastas: povilas.padaiga@aviaticmro.com, mob.: +370 623 83
128, Vinco Kudirkos g. 6, LT-03105 Vilnius.

6. PASIOLYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Gauty pasidlymy perziQros procedira vyks 2023-01-04 16:00 val. (Lietuvos Respublikos laiku),
dalyviams nedalyvaujant.

6.2 Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasillymuose pateiktos kainos nebus suzinotos anksCiau nei
pasidlymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso salygy 6.1 punkte.

6.3 Pasidlymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo proceddras atlieka Komisija, tiekéjams ar jy jgaliotiems
atstovams nedalyvaujant.

6.4 Komisija nagrinéja:

6.4.1. ar tiekéjai pasiGlymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar tiekéjo

kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.4.2. ar tiekéjai pasillyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacijg, apibréztg Siose konkurso

salygose ir ar pasitlymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

6.4.3. ar nebuvo pasillytos nejprastai mazos kainos;

6.5 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasillymg pateikusio tiekéjo minimaliy kvalifikacijos
duomeny atitikties konkurso saglygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius ar neiSsamius
duomenis apie savo kvalifikacijg, Komisija praSo tiekéjg Siuos duomenis papildyti arba paaiskinti per protingg terming,
kuris negali bti trumpesnis nei 3 darbo dienos. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie tiekéjai, kuriy
kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus reikalavimus.

6.6 ISkilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai rastu paprasius Siuos duomenis paaiskinti arba
patikslinti, tiekéjai privalo per Komisijos nurodytg protingg terming, kuris negali biti trumpesnis nei 3 darbo dienos,
pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitlymo esmeés.

6.7 Jeigu pateiktame pasillyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, ji privalo
rastu paprasyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasidlyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant voky su
pasidlymais atplésimo ar el. pastu gauty pasitlymy, posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasitlyme nurodytas
aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.8 Kai pateiktame pasililyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teise, o ketindama atmesti
pasillyma— privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodytg protingg terming pateikti nejprastai mazos pasitlymo
kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.

6.9 Pasillymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM.


mailto:povilas.padaiga@aviaticmro.com

6

6.10 Pirkéjo neatmesti pasidlymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

7. PASIULYMY ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasililymg, jeigu:
7.1.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasidlyma (atmetami visi tiekéjo pasitlymai);
7.1.2. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy, jei jie buvo taikomi;

7.1.3. tiekéjas pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir, Pirkéjui
prasant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasitlymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasillymas) neatitiko konkurso saglygose
nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasillyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty
techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo prasymu, nekeisdamas pasiGlymo esmés, nepaaiskino
arba nepatikslino savo pasitilymo;

7.1.5. tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming neisStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasitlymo;

7.1.6. buvo pasitlyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo prasymu nepateiké rastisko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7. tiekéjas pateiké melagingg informacijg, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

7.1.8. tiekéjo, kurio pasiilymas neatmestas dél kity priezasCiy, buvo pasitlyta per didelé,
perkanciajai organizacijai nepriimtina pasitlymo kaina.

7.2 Apie pasitlymo atmetimg tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio sprendimo
priémimo dienos.

8. DERYBOS
8.1 Visi Siose konkurso sglygose nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali bati
kvie¢iami derybomes.
8.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasillymai nebuvo atmesti. Deryby metu

tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri
kiekvienam tiekéjui.

8.3 Derybos gali bati vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky,
jskaitant kaing, kokybe, komercines sglygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus. Nesiderama
dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy pasitilymams, Siy pasitlymy
vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasitlymus, visiems tiekéjams, kuriy pasitlymai
nebuvo atmesti, rastu nurodys laikg, kada reikia atvykti j derybas.
8.5 Deryby procediry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidZia jokios i$ teikéjo gautos

informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos protokoluojamos.
Deryby protokolg pasiraso Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas
ar jo jgaliotas atstovas neatvyko | derybas, Komisija suraso protokolg, kuriame nurodo apie tiekéjo
neatvykima, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

8.6 Deryby galutiniai pasitlymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai pasitlymai,
kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitlymai vertinami Siose pirkimo sglygose nustatyta tvarka.
8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitlymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé. Jei

tiekéjas neatvyko j derybas, sudarant galutine konkurso pasitlymy eile, vertinamas pirminis neatvykusio
tiekéjo pasitlymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO
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9.1 ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasitlymy eile.
Pasidlymai Sioje eiléje surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy yra vienodos kainos,
nustatant pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas jregistruotas anksciausiai.

9.2 Tais atvejais, kai pasitlyma pateiké tik vienas tiekéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir jo
pasitlymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso sglygy nuostatas.

9.3 Maziausig kaing pasiles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieCiamas sudaryti
sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutart;.

9.4 Jeigu tiekéjas, kurio pasitlymas pripaZintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj
arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo
dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Komisija
sitlo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal sudarytg pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitlymg pateikusiu tiekéju Siose konkurso sglygose
nustatytomis sglygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos aprasu ir Civiliniu kodeksu;

10.2 Sudarant pirkimo sutartj, negali biti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo kaina ir
esminés sglygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo sglygos, iSskyrus Siy salygy 8
punkte nustatyti atvejai (jei taikoma);

10.3 Vykdant pirkimo sutartj, esminés pirkimo sutarties sglygos kei¢iamos nebus, jeigu:

10.3.1. jos pakei¢iamos numatant naujas sglygas, kurios, jeigu bty nustatytos pirkimo dokumentuose,

blty suteikusios galimybe dalyvauti pirkimo procedirose kitiems, nei dalyvavo, tiekéjams;

10.3.2. jos pakei¢iamos numatant naujas sglygas, dél kuriy, jeigu jos bity nustatytos pirkimo
dokumentuose, laiméjusiu pasililymu galéty bati pripazintas kito, nei pasirinktas, tiekéjo
pasidlymas;

10.3.3. pirkimo objektas yra pakeiciamas taip, kad j kei¢iamg pirkimo sutartj jtraukiamos naujos
(papildomos) prekeés, paslaugos ar darbai;

10.3.4. ekonominé sutarties pusiausvyra pasikeicia asmens, su kuriuo sudaryta sutartis, naudai taip,
kaip nebuvo nustatyta pirminés sutarties sglygose.

10.4 Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biti kei¢iama, kai
pakeitimu iS esmés nepakeiciamas pirkimo sutarties pobidis ir bendra atskiry pakeitimy pagal $j punktg verté
nevirsija 10 procenty pradinés pirkimo sutarties verteés.

10.5 Apmokéjimo tvarka uz Prekés dalj Tiltinis kranas Nr.1:

10.5.1. 35 proc. avansas nuo Tiltinio krano Nr.1 vertés be PVM sumokamas per 30 darbo dieny po

sutarties pasiraSymo dienos;

10.5.2. 55 proc. tarpinis mokéjimas nuo Tiltinio krano Nr.1 vertés be PVM sumokamas per 30 darbo
dieny nuo Tiekéjo pranesSimo rasStu apie paruostg isSsiysti atitinkama Prekés dalj. Tiekéjas
jsipareigoja pristatyti visg jrangg, t.y. Tiltinj krang Nr. 1 per 60 darbo dieny nuo savo pranesimo
iSsiuntimo dienos.

10.5.3. 10 proc. galutinis mokéjimas nuo Tiltinio krano Nr.1 vertés be PVM sumokamas per 30 darbo
dieny po saskaitos iSrasymo ir priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos

10.6 Apmokéjimo tvarka uz Prekés dalj Tiltinis kranas Nr.2:

10.6.1. 35 proc. avansas nuo Tiltinio krano Nr.2 vertés be PVM sumokamas per 30 darbo dieny po
sutarties pasirasymo dienos;

10.6.2. 55 proc. tarpinis mokéjimas nuo Tiltinio krano Nr.2 vertés be PVM sumokamas per 30 darbo
dieny nuo Tiekéjo pranesimo raStu apie paruostg iSsiysti atitinkamg Prekés dalj. Tiekéjas
jsipareigoja pristatyti visg jrangg, t.y. Tiltinj krang Nr. 2 per 60 darbo dieny nuo savo pranesimo
iSsiuntimo dienos.

10.6.3. 10 proc. galutinis mokéjimas nuo Tiltinio krano Nr.2 vertés be PVM sumokamas per 30 darbo
dieny po saskaitos iSrasymo ir priemimo-perdavimo akto pasirasymo dienos
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10.7 PVM apskaiciuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy
teisés akty nustatyta tvarka.

10.8 Galutinis turto perdavimo-priémimo aktas pasirasomas Tiekéjui jvykdZius visas savo numatytas
prievoles tame tarpe ir Siy sglygy 4.12 punkte.

10.9  Véluojant pristatyti jrangg, Pardavéjas moka Pirkéjui delspinigius po 0,01 % uz kiekvieng
uzdelstg dieng nuo laiku nepristatytos ar nesumontuotos jrangos. Delspinigiy mokéjimas neatleidZia nuo
visiSko pasirasytos pirkimo-pardavimo sutarties sglygy jvykdymo. Bendra delspinigiy suma negali virSyti 5%
bendros sutarties kainos.

10.10 Pirkéjui pirkimo-pardavimo sutartyje nurodytu laiku nesumokéjus Pardavéjui numatytos sumos,
Pirkéjas moka delspinigius po 0,01% uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo neapmokétos sumos. Bendra delspinigiy
suma negali virSyti 5% bendros sutarties kainos.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pasitlymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti pirkimo procediras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendima nutraukti pirkimo proceddras,
pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j sprendimg pranesa visiems
pasitulymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procedlros nutraukiamos iki galutinio pasitlymo
pateikimo termino, visiems pirkimo sglygas ir (arba) pirkimy dokumentus jsigijusiems tiekéjams. Jeigu pirkimo
sglygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami viesai (pavyzdZiui, interneto svetainéje), ten pat skelbiamas
pranesSimas apie pirkimo procediry nutraukima.

11.3 Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus voky atplésimo metu skelbiamg informacija,
tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktdriniy
fondy paramos naudojima, neskelbiami.

11.4 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu visus
pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudarymg, nurodydamas tiekéjg su kuriuo sudaryta
pirkimo sutartis.

12. PRIEDAI
Priedas Nr.1. Techniné specifikacija
Priedas Nr.2. Pasitlymo forma
Priedas Nr.3. Tiekéjo deklaracija

Priedas Nr.4. Pagrindiniai pastato (angaro) ir krany konstrukcijy bréziniai



Priedas Nr.1. / Annex No 1
TECHNINE SPECIFIKACIJA / TECHNICAL SPECIFICATION
Pirkimo objektas / Purchase object: Tiltinio krano (2 vnt.) jsigijimas / Purchase of bridge cranes

Si techniné specifikacija yra neatsiejama Konkursiniy salygy dalis / This technical specification is an integral
part of the Purchasing Conditions. Prekiy techninés ir/ar funkcinés savybés yra suprantamos kaip minimalios
reikalingos Pirkéjui, taciau Tiekéjai gali sillyti alternatyvius — tai yra geresnius parametrus nei nurodyta
techninéje specifikacijoje / The technical and / or functional characteristics of the Goods are understood as
the minimum required by the Buyer however, Suppliers may offer alternatives - better parameters than those
specified in the technical specification. Jeigu techninéje specifikacijoje bty panaudotas konkretus Prekeés
pavadinimas, modelis ar Saltinis, procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba,
standartai ar pan., Tiekéjai turi teise siGlyti lygiaverte ar geresnés charakteristikos Preke / If a specific Product
name, model or source, process or trademark, patent, types, specific origin or production, standards, etc.
were used in the technical specification Suppliers have the right to offer a Good of equivalent or better
performance.

Numatomi jsigyti tiltiniai kranai bus skirti kroviniy kélimui ir transportavimui uzdarose gamybinése patalpose
(orlaiviy remonto ir aptarnavimo angare), kuriy aplinkos temperatira ne Zzemesné minus 10 C ir ne aukStesné
plius 40 C. Krany darbo zona (Zr. Priedg Nr.4) iSdéstyta taip, kad leisty maksimaliai pasiekti gamybiniu patalpy
zonas. Krano tiltas sudaro standZig plienine konstrukcijg, tiltas pagamintas is dvitéjinés sijos. Kiekvieno krano
maksimali keliamoji galia — ne daugiau nei 4,99 t. Kranai nebus eksploatuojami sprogimui ir gaisrui pavojingoje
aplinkoje, kranais nebus keliami Zmones, sprogios ar nuodingos medZziagos /
The bridge cranes expected to be purchased will be intended for lifting and transporting cargo in closed
production facilities (aircraft repair and service hangar), with an ambient temperature of no lower than minus
10 C and no higher than plus 40 C. The working area of the cranes (see Appendix No. 4) is arranged as follows:
to allow maximum access to the areas of the production premises. The crane bridge is a rigid steel structure,
the bridge is made of a double beam. The maximum lifting capacity of each crane is no more than 4.99 t.
Cranes will not be operated in explosive and fire-hazardous environments, cranes will not lift people, explosive
or toxic materials.

TECHNINIAI RODIKLIAI / TECHNICAL INDICATORS:
Tiltinis kranas Nr. 1 / Bridge crane no. 1

Nr./ | Funkciniy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) pavadinimas Techniniai reikalavimai
No. | (apibudinimas) / Name (description) of functional and/or (rodikliai) / Technical
technical requirements (indicators) requirements (indicators)
1. Tiltinio tipo kélimo kranas (Tiltinis pakabinamas distancinio Privaloma / Mandatory
valdymo, elektrinis kranas) / Bridge-type lifting crane (Bridge
suspended remote control, electric crane)
2. Trijy angy / Three openings Tikslds angy plociai:
14.000-10.000-20.000 mm. /
Exact gap widths:
14.000- 10.000-20.000 mm.
3. Kelio ilgis / Road length Tiksliai 4 keliai po 78 m. /
Exact 4 tracks, each 78 m.
4. Maksimali kélimo galia / Maximal lifting capacity Ne maziau 4,7 t. ir ne daugiau
4,99t. / Not less 4,7 t and not
more 4,99 t
5. Kélimo aukstis / Lifting height Ne maziau 22,4 m/
Not less than 22,4 m
6. Krano darbo réZzimas A5 / Crane mode A5 Privaloma / Mandatory
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Nr./
No.

Funkciniy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) pavadinimas
(apibudinimas) / Name (description) of functional and/or
technical requirements (indicators)

Techniniai reikalavimai
(rodikliai) / Technical
requirements (indicators)

7. Krano mechanizmy darbo rézimas M5 / Crane mechanisms Privaloma / Mandatory
operating mode M5

8. Krano svoris / Crane weight Ne daugiau 13,25t. /

Not more 13,25t.

9. Krano ir talés pervaziavimo El. Varikliai valdomi daznio keitikliu
/ Crane and hoist crossing E-mail The motors are controlled by a Privaloma / Mandatory
frequency converter

10. Maksimalus krano krovinio kélimo greitis be maksimalaus | Ne maziau 10,0m/2,2m/min ir
krovinio/su maksimaliu kroviniu/ Maximum crane load lifting ne daugiau 10,6/2,8 m/min;
speed without maximum load/with maximum load. Not less 10,0m/2,2m/min and

not more 10,6/2,8 m/min.

11. Maksimalus talés vaZiavimo greitis be maksimalaus krovinio/su Ne maziau 19/1,5 m/min ir ne
maksimaliu kroviniu/ Maximum travel speed of crane jib without daugiau 21/2,2 m/min;
maximum load/with maximum load. Not less 19/1,5 m/min and not

more 21/2,2 m/min.

12. Maksimalus krano vaZiavimo greitis be maksimalaus krovinio/su Ne maziau 38/8 m/min ir ne
maksimaliu kroviniu / Maximum crane travel speed without daugiau 42/12 m/min;
maximum load/with maximum load. Not less 38/8 m/min and not

more 42/12 m/min.

13. Darbiné temperatira / Working temperature Nuo -10°C iki +40°C arba
platesniame diapazone
from -10°C up to +40°C

14. Kartu su kélimo sistema turi bati suprojektuoti, pagaminti ir
sumontuoti krano keliai, atsizvelgiant ir prisiderinant prie esamy
statinio konstrukcijy. Projektavimo, gamybos ir konstrukcijy
montavimo metu turi bati jvertinta ir jskaiiuota:

Together with the lifting system, the crane roads must be Privaloma / Mandatory
designed, manufactured and installed, taking into account and

adapting to the existing structures of the structure. During the

design, production and installation of structures, the following

must be assessed and included:

14.1. | Visos Tiltinio krano Nr. 1 pokraninés sijos ir jy tvirtinimo
elementai (ZiGréti Priedas Nr.4). .

All bridge crane no. 1 postcranial beams and their fastening Privaloma / Mandatory
elements (See Appendix No. 4).

14.2. | Konstrukciniai elementai tarp asiy "M"-"F" skirty pokraniniy sijy
tvirtinimui (Zidréti Priedas Nr.4). .

Structural elements between the axes "M"-"F" for the fastening Privaloma / Mandatory
of post-cranial beams (See Appendix No. 4).

14.3. | Jvertinti ir esant btinybei perprojektuoti esamg stogo santvary
rySiy sistemga, tarp asiy "M"-"F", atsizvelgiant j naujai
atsiradusias apk'rovas. . - Privaloma / Mandatory
Evaluate and, if necessary, redesign the existing roof truss
communication system, between axes "M"-"F", taking into
account the new loads.

14.4. | Esant bitinybei perprojektuoti stogo santvary rysiy sistemg,

tarp asiy ,F“-,,G“, atsizvelgiant j naujai atsiradusias apkrovas.

Privaloma / Mandatory
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Nr./
No.

Funkciniy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) pavadinimas
(apibudinimas) / Name (description) of functional and/or
technical requirements (indicators)

Techniniai reikalavimai
(rodikliai) / Technical
requirements (indicators)

If it is necessary to redesign the junction system of the roof
trusses, axles "F"-"G", taking into account the new loads.

15.

Atliekamas vietos (aikstelés) paruosimas, laikinyjy arba
pastoviyjy (pagal poreikj) montavimo pagrindy jrengimas.

Site preparation, installation of temporary or permanent (as
needed) installation bases are carried out.

Privaloma / Mandatory

16.

Atliekamas krano kelio tvirtinimas bei sumontuoty jrenginiy
apsauga nuo hidrometeorologiniy salygy.

Fixing of the crane path and protection of the installed
equipment from hydrometeorological conditions is carried out.

Privaloma / Mandatory

17.

Atliekamas jrenginiy paruoSimas naudoti, iSbandymas,
darbuotojy apmokymas, saugos instruktazas, techniné prieZilra
(jrangos montavimo, instaliavimo, paruoSimo naudoti ir
iSbandymo laikotarpyje), jrenginiy techninio paso parengimas ir
kiti susije darbai.

Preparation of equipment for use, testing, training of
employees, safety briefing, technical maintenance (in the period
of installation, installation, preparation for use and testing of
equipment), preparation of technical passport of equipment
and other related works are carried out.

Privaloma / Mandatory

18.

Garantinis laikotarpis / Warranty period

Ne maziau kaip 12 mén. nuo
galutinio priémimo-perdavimo
akto pasirasymo / At least 12
months from the signing of the
final act of acceptance-transfer.

Perkamuy tiltiniy krany techniniai rodikliai / Technical indicators of purchased bridge cranes:
Tiltinis kranas Nr. 2 / Bridge crane no. 2

Nr./ | Funkciniy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) pavadinimas Techniniai reikalavimai
No. | (apibudinimas) / Name (description) of functional and/or (rodikliai) / Technical
technical requirements (indicators) requirements (indicators)
1. Tiltinio tipo kélimo kranas (Tiltinis pakabinamas distancinio Privaloma / Mandatory
valdymo, elektrinis kranas) / (Bridge-type lifting crane) Bridge
suspended remote control, electric crane
2. Trijy angy / Three openings TikslGs angy plodiai:
17.400- 10.000-14.000 mm. /
Exact gap widths:
17.400- 10.000-14.000 mm.
3. Kelio ilgis / Road length Tiksliai 4 keliai po 78 m. /
Exact 4 tracks, each 78 m.
4. Maksimali kélimo galia / Maximal lifting capacity Ne maZiau 4,7 t, ne daugiau
4,99 t. / Not less 4,7t
Not more 4,99 t
5. Kélimo aukstis/ Lifting height Ne maziau 22,4 m/
Not less than 22,4 m
6. Krano darbo rézimas A5 / Crane mode A5 Privaloma / Mandatory
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Nr./
No.

Funkciniy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) pavadinimas
(apibudinimas) / Name (description) of functional and/or
technical requirements (indicators)

Techniniai reikalavimai
(rodikliai) / Technical
requirements (indicators)

7. Krano mechanizmy darbo rézimas M5 / Crane mechanisms Privaloma / Mandatory
operating mode M5

8. Krano svoris / Crane weight Ne daugiau 13,25t. /

Not more 13,25t

9. Krano ir talés pervaZiavimo El. Varikliai valdomi daznio keitikliu /

Crane and hoist crossing E-mail The motors are controlled by a Privaloma / Mandatory
frequency converter

10. Makimalus krano krovinio kélimo greitis be maksimalaus | Ne maziau 10,0/2,2m/min ir ne
krovinio/su maksimaliu kroviniu / Maximum crane load lifting daugiau 10,6/2,8 m/min. /
speed without maximum load/with maximum load. Not less 10,0/2,2m/min and

not more 10,6/2,8 m/min.

11. Maksimalus talés vaZiavimo greitis be maksimalaus krovinio/su | Ne maziau 19/1,5 m/min ir ne
maksimaliu kroviniu / Maximum travel speed of crane jib without daugiau 21/2,2 m/min. /
maximum load/with maximum load. Not less 19/1,5 m/min and not

more 21/2,2 m/min.

12. Maksimalus krano vaZiavimo greitis be maksimalaus krovinio/su Ne maziau 38/8m/min, ne
maksimaliu kroviniu / Maximum crane travel speed without daugiau 42/12 m/min;
maximum load/with maximum load. Not less 38/8 m/min and not

more 42/12 m/min.

13. Darbiné temperatira / Working temperature Nuo -10°C iki +40°C arba

platesniame diapazone /
From -10°C up to +40°C

14. Kartu su kélimo sistema turi b{ti suprojektuoti, pagaminti ir
sumontuoti krano keliai, atsizvelgiant ir prisiderinant prie esamy
statinio konstrukcijy. Projektavimo, gamybos ir konstrukcijy
montavimo metu turi bati jvertinta ir jskaiiuota: Privaloma / Mandatory
Together with the lifting system, the crane roads must be
designed, manufactured and installed, taking into account and
adapting to the existing structures of the structure. During the
design, production and installation of structures, the following
must be assessed and included:

14.1. | Visos Tiltinio krano Nr. 2 pokraninés sijos ir jy tvirtinimo
elementai (ZiGréti Priedas Nr.4). Privaloma / Mandatory
All bridge crane no. 1 postcranial beams and their fastening
elements (See Appendix No. 4).

14.2. | Konstrukciniai elementai tarp asiy "B"-"G" skirty pokraniniy sijy
tvirtinimui (Ziaréti Priedas Nr.4). Privaloma / Mandatory
Structural elements between the axes "B"-"G" for the fastening
of post-cranial beams (See Appendix No. 4).

14.3. | Jvertinti ir esant batinybei perprojektuoti esama stogo santvary
rysiy sistemg, tarp asiy "B"-"G", atsizvelgiant j naujai atsiradusias
apkrovas. Privaloma / Mandatory
Evaluate and, if necessary, redesign the existing roof truss
communication system, between axes "B"-"G", taking into
account the new loads.

14.4. | Esant bltinybei perprojektuoti stogo santvary rysiy sistemg, tarp

asiy ,,F“-,G“, atsizvelgiant j naujai atsiradusias apkrovas.

Privaloma / Mandatory
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Nr./
No.

Funkciniy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) pavadinimas
(apibudinimas) / Name (description) of functional and/or
technical requirements (indicators)

Techniniai reikalavimai
(rodikliai) / Technical
requirements (indicators)

If it is necessary to redesign the junction system of the roof
trusses, axles "F"-"G", taking into account the new loads.

15.

Atliekamas vietos (aiksStelés) paruosSimas, laikinyjy arba
pastoviyjy (pagal poreikj) montavimo pagrindy jrengimas.
Site preparation, installation of temporary or permanent (as

needed) installation bases are carried out.

Privaloma / Mandatory

16.

Atliekamas krano kelio tvirtinimas bei sumontuoty jrenginiy
apsauga nuo hidrometeorologiniy salygy.

Fixing of the crane path and protection of the installed
equipment from hydrometeorological conditions is carried out.

Privaloma / Mandatory

17.

Atliekamas jrenginiy paruoSimas naudoti, iSbandymas,
darbuotojy apmokymas, saugos instruktazas, techniné prieZidra
(jrangos montavimo, instaliavimo, paruoSimo naudoti ir
iSbandymo laikotarpyje), jrenginiy techninio paso parengimas ir
kiti susije darbai.

Preparation of equipment for use, testing, training of employees,
safety briefing, technical maintenance (in the period of
installation, installation, preparation for use and testing of
equipment), preparation of technical passport of equipment and
other related works are carried out.

Privaloma / Mandatory

18.

Garantinis laikotarpis / Warranty period

Ne maziau kaip 12 mén. nuo
galutinio priémimo-perdavimo
akto pasirasymo / At least 12
months from the signing of the
final acceptance-transfer.
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PASIULYMO FORMA / FORM OF OFFER

2022-12-__

Priedas Nr.2. / Annex No 2

(vieta) / (location)

Tiekéjo pavadinimas / Name of Supplier

Tiekéjo adresas / Address of Supplier

Uz pasillyma atsakingo asmens vardas, pavarde /
Name, Surname, Position of the person
responsible for the offer

Telefono numeris / Phone No.

El. pasto adresas / E-mail No.

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis / with this offer we
certify, that we agree with all of the purchasing terms and conditions, established:
1) konkurso skelbime, paskelbtame www.esinvesticijos.It / in the announcement of the purchasing,

published in the EU structure funds website www.esinvesticijos.lt;

2) konkurso sglygose / terms and condisions of the purchase;

3) pirkimo dokumenty prieduose / in the annexes to the purchase documents.

Mes sitlome Sias Prekes (jskaitant visas Konkurso sglygy 4.12 p. nurodytas islaidas) / We are offering these
goods (including all costs specified in Clause 4.12 of the Purchase Conditions):

Vieneto
kaina, Vieneto
Eur “;”; kaina
Eil. PVM ! Kaina, Eur | Kaina, Eur
Prekiy Mato . Eur (su ! !
Nr. pavadinimas / Kiekis / Quantity | vnt./ Price PVM) / (be. PVM) / (su. PVM) /
/ Description units per Price per Price, Eur | Price, Eur
No unit, . (w/o VAT) | (inc. VAT)
Eur I:Inlt, Eur
(w/o (inc. VAT)
VAT)
1. | Tiltinis kranas Nr. 1 1 vnt.
/ Bridge crane no. 1
2. | Tiltinis kranas Nr. 2 1 vnt.
/ Bridge crane no. 2
IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)

Sitlomos Prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios / The
offered goods completely fulfill the requirements from purchase documents and their features are:



http://www.esinvesticijos.lt/
http://www.esinvesticijos.lt/
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Tiltinis kranas Nr. 1 / Bridge crane no. 1

El. Varikliai valdomi daznio

Nr./ | Prekés funkcijy ir/ar Prekés funkcijy Sialomos Prekés Sialomos Prekés
No. | techniniy reikalavimy ir/ar techniniy funkcijy ir/ar atitikimas
(rodikliy) pavadinimai reikalavimy techniniy reikalavimams
(apibadinimai) (rodikliy) reikSmeés reikalavimy (atitinka/
(pildo Pirkéjas) / Names | (pildo Pirkéjas)/ | (rodikliy) reikimés neatitinka)
(descriptions) of Good Values of Good (pildo Tiekéjas) / (pildo Tiekéjas) /
functions and / or technical | functions and / or The values of the Compliance of the
requirements (indicators) technical offered Good offered Good with
(to be filled by the Buyer) requirements functions and / or | the requirements
(indicators) (to be technical (meets / does not
filled by the Buyer) requirements meet) (to be filled
(indicators) (to be by the Supplier)
filled by the
Supplier)
1. Tiltinio tipo keélimo kranas Privaloma /
(Tiltinis pakabinamas Mandatory
distancinio valdymo,
elektrinis kranas) / Bridge-
type lifting crane (Bridge
suspended remote control,
electric crane)
2. Trijy angy / Three openings TikslUs angy
plociai:
14.000-10.000-
20.000 mm. / Exact
gap widths:
14.000- 10.000-
20.000 mm.
3. Kelio ilgis / Road length Tiksliai 4 keliai po
78 m./
Exact 4 tracks, each
78 m.
4, Maksimali kélimo galia /| NemaZiau4,7t.ir
Maximal lifting capacity ne daugiau 4,99t. /
Not less 4,7 t and
not more 4,99 t
5. Kélimo aukstis / Lifting | Ne maziau 22,4 m/
height Not less than 22,4
m
6. Krano darbo réZimas A5 / Privaloma /
Crane mode A5 Mandatory
7. Krano mechanizmy darbo Privaloma /
rézimas M5 / Crane Mandatory
mechanisms operating
mode M5
8. Krano svoris / Crane weight Ne daugiau 13,25t.
/
Not more 13,25t.
9. Krano ir talés pervaZiavimo
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Nr./ | Prekés funkcijy ir/ar Prekés funkcijy Sialomos Prekés Sialomos Prekés
No. | techniniy reikalavimy ir/ar techniniy funkcijy ir/ar atitikimas
(rodikliy) pavadinimai reikalavimy techniniy reikalavimams
(apibadinimai) (rodikliy) reikSmeés reikalavimy (atitinka/
(pildo Pirkéjas) / Names | (pildo Pirkéjas) / (rodikliy) reikSmés neatitinka)
(descriptions) of Good Values of Good (pildo Tiekéjas) / (pildo Tiekéjas) /
functions and / or technical | functions and / or The values of the Compliance of the
requirements (indicators) technical offered Good offered Good with
(to be filled by the Buyer) requirements functions and / or | the requirements
(indicators) (to be technical (meets / does not
filled by the Buyer) requirements meet) (to be filled
(indicators) (to be by the Supplier)
filled by the
Supplier)
keitikliu / Crane and hoist Privaloma /
crossing E-mail The motors Mandatory
are controlled by a
frequency converter
10. Maksimalus krano krovinio Ne maziau
kélimo greitis be | 10,0m/2,2m/min ir
maksimalaus krovinio/su ne daugiau
maksimaliu kroviniu/ | 10,6/2,8 m/min;
Maximum crane load lifting Not less
speed without maximum | 10,0m/2,2m/min
load/with maximum load. and not more
10,6/2,8 m/min.
11. Maksimalus talés vaziavimo | Ne maziau 19/1,5
greitis be  maksimalaus m/min ir ne
krovinio/su maksimaliu daugiau 21/2,2
kroviniu/ Maximum travel m/min;
speed of crane jib without Not less 19/1,5
maximum load/with m/min and not
maximum load. more 21/2,2
m/min.
12. Maksimalus krano vaziavimo Ne mazZiau 38/8
greitis be  maksimalaus m/min ir ne
krovinio/su maksimaliu daugiau 42/12
kroviniu / Maximum crane m/min;
travel speed without Not less 38/8
maximum load/with m/min and not
maximum load. more 42/12
m/min.
13. Darbiné temperatira / | Nuo -10°C iki +40°C
Working temperature arba platesniame
diapazone
from -10°C up to
+40°C
14. Kartu su kélimo sistema turi
bati suprojektuoti, .
pagaminti ir I:ur’rjwntuoti Privaloma /
Mandatory

krano keliai, atsizvelgiant ir
prisiderinant prie esamy
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Nr./
No.

funkcijy ir/ar
reikalavimy
pavadinimai

Prekés
techniniy
(rodikliy)
(apibadinimai)

(pildo Pirkéjas) / Names
(descriptions) of Good
functions and / or technical
requirements (indicators)
(to be filled by the Buyer)

Prekés funkcijy
ir/ar techniniy
reikalavimy
(rodikliy) reikSmés
(pildo Pirkéjas) /
Values of Good
functions and / or
technical
requirements
(indicators) (to be
filled by the Buyer)

Siulomos Prekés
funkcijy ir/ar
techniniy
reikalavimy
(rodikliy) reikSmés
(pildo Tiekéjas) /
The values of the
offered Good
functions and / or
technical
requirements
(indicators) (to be
filled by the
Supplier)

Sitlomos Prekés
atitikimas
reikalavimams
(atitinka/
neatitinka)
(pildo Tiekéjas) /
Compliance of the
offered Good with
the requirements
(meets / does not
meet) (to be filled
by the Supplier)

statinio konstrukcijy.
Projektavimo, gamybos ir
konstrukcijy montavimo
metu turi bati jvertinta ir
jskaiciuota:

Together with the lifting
system, the crane roads
must be designed,
manufactured and installed,
taking into account and
adapting to the existing
structures of the structure.
During the design,
production and installation
of structures, the following
must be assessed and
included:

14.1.

Visos Tiltinio krano Nr. 1
pokraninés sijos ir jy
tvirtinimo elementai (Zidréti
Priedas Nr.4).

All  bridge crane no. 1
postcranial beams and their
fastening elements (See
Appendix No. 4).

Privaloma /
Mandatory

14.2.

Konstrukciniai elementai
tarp asiy "M"-"F" skirty
pokraniniy sijy tvirtinimui
(Ziareéti Priedas Nr.4).
Structural elements
between the axes "M"-"F"
for the fastening of post-
cranial beams (See Appendix
No. 4).

Privaloma /
Mandatory

14.3.

Jvertinti ir esant bdtinybei
perprojektuoti esamg stogo
santvary rysiy sistema, tarp

Privaloma /
Mandatory
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Nr./
No.

funkcijy ir/ar
reikalavimy
pavadinimai

Prekés
techniniy
(rodikliy)
(apibadinimai)

(pildo Pirkéjas) / Names
(descriptions) of Good
functions and / or technical
requirements (indicators)
(to be filled by the Buyer)

Prekés funkcijy
ir/ar techniniy
reikalavimy
(rodikliy) reikSmés
(pildo Pirkéjas) /
Values of Good
functions and / or
technical
requirements
(indicators) (to be
filled by the Buyer)

Siulomos Prekés
funkcijy ir/ar
techniniy
reikalavimy
(rodikliy) reikSmés
(pildo Tiekéjas) /
The values of the
offered Good
functions and / or
technical
requirements
(indicators) (to be
filled by the
Supplier)

Sitlomos Prekés
atitikimas
reikalavimams
(atitinka/
neatitinka)
(pildo Tiekéjas) /
Compliance of the
offered Good with
the requirements
(meets / does not
meet) (to be filled
by the Supplier)

asiy "M"-"F", atsizvelgiant j
naujai atsiradusias apkrovas.
Evaluate and, if necessary,
redesign the existing roof
truss communication
system, between axes "M"-
"F", taking into account the
new loads.

14.4.

Esant bitinybei
perprojektuoti stogo
santvary rysiy sistemg, tarp
asiy ,F“-,G" atsizvelgiant j
naujai atsiradusias apkrovas.
If it is necessary to redesign
the junction system of the
roof trusses, axles "F"-"G",
taking into account the new
loads.

Privaloma /
Mandatory

15.

Atliekamas vietos (aikstelés)
paruosimas, laikinyjy arba
pastoviyjy (pagal poreikj)
montavimo pagrindy
jrengimas.

Site preparation, installation
of temporary or permanent
(as needed) installation
bases are carried out.

Privaloma /
Mandatory

16.

Atliekamas  krano  kelio
tvirtinimas bei sumontuoty
jrenginiy  apsauga nuo
hidrometeorologiniy salygy.
Fixing of the crane path and
protection of the installed
equipment from
hydrometeorological
conditions is carried out.

Privaloma /
Mandatory

17.

Atliekamas jrenginiy
paruoSimas naudoti,

Privaloma /
Mandatory
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Nr./ | Prekés funkcijy ir/ar Prekés funkcijy Sialomos Prekés Sialomos Prekés
No. | techniniy reikalavimy ir/ar techniniy funkcijy ir/ar atitikimas
(rodikliy) pavadinimai reikalavimy techniniy reikalavimams
(apibadinimai) (rodikliy) reikSmeés reikalavimy (atitinka/
(pildo Pirkéjas) / Names | (pildo Pirkéjas) / (rodikliy) reikSmés neatitinka)
(descriptions) of Good Values of Good (pildo Tiekéjas) / (pildo Tiekéjas) /
functions and / or technical | functions and / or The values of the Compliance of the
requirements (indicators) technical offered Good offered Good with
(to be filled by the Buyer) requirements functions and / or | the requirements
(indicators) (to be technical (meets / does not
filled by the Buyer) requirements meet) (to be filled
(indicators) (to be by the Supplier)
filled by the
Supplier)
iSbandymas, darbuotojy
apmokymas, saugos
instruktazas, techniné
priezidra (jrangos
montavimo, instaliavimo,
paruosimo naudoti ir
iSbandymo laikotarpyje),
jrenginiy techninio paso
parengimas ir Kkiti susije
darbai.
Preparation of equipment
for use, testing, training of
employees, safety briefing,
technical maintenance (in
the period of installation,
installation, preparation for
use and testing of
equipment), preparation of
technical passport of
equipment and other
related works are carried
out.
18. Garantinis  laikotarpis /| Ne maziau kaip 12

Warranty period

meén. nuo galutinio
priémimo-
perdavimo akto
pasirasymo / At
least 12 months
from the signing of
the final act of
acceptance-
transfer.
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Tiltinis kranas Nr. 2 / Bridge crane no. 2

Nr./ Prekés funkcijy ir/ar Prekés funkcijy Sialomos Prekés Sialomos Prekés
No. techniniy reikalavimy ir/ar techniniy funkcijy ir/ar atitikimas
(rodikliy) pavadinimai reikalavimy techniniy reikalavimams
(apibadinimai) (rodikliy) reikSmeés reikalavimy (atitinka/
(pildo Pirkéjas) / Names | (pildo Pirkéjas) / (rodikliy) reikSmés neatitinka)
(descriptions) of Good Values of Good (pildo Tiekéjas) / (pildo Tiekéjas) /
functions and / or technical | functions and / or The values of the Compliance of the
requirements (indicators) technical offered Good offered Good with
(to be filled by the Buyer) requirements functions and / or | the requirements
(indicators) (to be technical (meets / does not
filled by the Buyer) requirements meet) (to be filled
(indicators) (to be by the Supplier)
filled by the
Supplier)
1. Tiltinio tipo keélimo kranas Privaloma /
(Tiltinis pakabinamas Mandatory
distancinio valdymo,
elektrinis kranas) / (Bridge-
type lifting crane) Bridge
suspended remote control,
electric crane
2. Trijy angy / Three openings TikslUs angy
plociai:
17.400- 10.000-
14.000 mm. /
Exact gap widths:
17.400- 10.000-
14.000 mm.
3. Kelio ilgis / Road length Tiksliai 4 keliai po
78 m./
Exact 4 tracks, each
78 m.
4, Maksimali kélimo galia /| Ne maZiau 4,7 t, ne
Maximal lifting capacity daugiau 4,99t. /
Not less 4,7t
Not more 4,99 t
5. Kélimo aukstis/ Lifting height | Ne maziau 22,4 m/
Not less than 22,4
m
6. Krano darbo réZimas A5 / Privaloma /
Crane mode A5 Mandatory
7. Krano mechanizmy darbo Privaloma /
rézimas M5 / Crane Mandatory
mechanisms operating
mode M5
8. Krano svoris / Crane weight Ne daugiau 13,25t.
/
Not more 13,25t
9. Krano ir talés pervaZiavimo
El. Varikliai valdomi daznio Privaloma /
keitikliu / Crane and hoist Mandatory
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Nr./ Prekés funkcijy ir/ar Prekés funkcijy Sialomos Prekés Sialomos Prekés
No. techniniy reikalavimy ir/ar techniniy funkcijy ir/ar atitikimas
(rodikliy) pavadinimai reikalavimy techniniy reikalavimams
(apibadinimai) (rodikliy) reikSmeés reikalavimy (atitinka/
(pildo Pirkéjas) / Names | (pildo Pirkéjas) / (rodikliy) reikSmés neatitinka)
(descriptions) of Good Values of Good (pildo Tiekéjas) / (pildo Tiekéjas) /
functions and / or technical | functions and / or The values of the Compliance of the
requirements (indicators) technical offered Good offered Good with
(to be filled by the Buyer) requirements functions and / or | the requirements
(indicators) (to be technical (meets / does not
filled by the Buyer) requirements meet) (to be filled
(indicators) (to be by the Supplier)
filled by the
Supplier)
crossing E-mail The motors
are controlled by a
frequency converter
10. Makimalus krano krovinio Ne maziau
kelimo greitis be | 10,0/2,2m/min ir
maksimalaus krovinio/su ne daugiau
maksimaliu kroviniu /| 10,6/2,8 m/min./
Maximum crane load lifting Not less
speed without maximum | 10,0/2,2m/min and
load/with maximum load. not more 10,6/2,8
m/min.
11. Maksimalus talés vaziavimo | Ne maziau 19/1,5
greitis be  maksimalaus m/min ir ne
krovinio/su maksimaliu daugiau 21/2,2
kroviniu / Maximum travel m/min. /
speed of crane jib without Not less 19/1,5
maximum load/with m/min and not
maximum load. more 21/2,2
m/min.
12. Maksimalus krano vaZiavimo Ne maziau
greitis be  maksimalaus 38/8m/min, ne
krovinio/su maksimaliu daugiau 42/12
kroviniu / Maximum crane m/min;
travel speed without Not less 38/8
maximum load/with m/min and not
maximum load. more 42/12
m/min.
13. Darbiné  temperatira /| Nuo -10°C iki +40°C
Working temperature arba platesniame
diapazone /
From -10°C up to
+40°C
14. Kartu su kélimo sistema turi
bati suprojektuoti, Privaloma /
pagaminti ir sumontuoti Mandatory

krano keliai, atsizvelgiant ir
prisiderinant prie esamy
statinio konstrukcijy.
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Nr./
No.

Prekeés funkcijy ir/ar
techniniy reikalavimy
(rodikliy) pavadinimai

(apibadinimai)
(pildo Pirkéjas) / Names
(descriptions) of Good
functions and / or technical
requirements (indicators)
(to be filled by the Buyer)

Prekés funkcijy
ir/ar techniniy
reikalavimy
(rodikliy) reikSmés
(pildo Pirkéjas) /
Values of Good
functions and / or
technical
requirements
(indicators) (to be
filled by the Buyer)

Siulomos Prekés
funkcijy ir/ar
techniniy
reikalavimy
(rodikliy) reikSmés
(pildo Tiekéjas) /
The values of the
offered Good
functions and / or
technical
requirements
(indicators) (to be
filled by the
Supplier)

Siulomos Prekés
atitikimas
reikalavimams
(atitinka/
neatitinka)
(pildo Tiekéjas) /
Compliance of the
offered Good with
the requirements
(meets / does not
meet) (to be filled
by the Supplier)

Projektavimo, gamybos ir
konstrukcijy montavimo
metu turi bati jvertinta ir
jskaiciuota:

Together with the lifting
system, the crane roads
must be designed,
manufactured and installed,
taking into account and
adapting to the existing
structures of the structure.
During the design,
production and installation
of structures, the following
must be assessed and
included:

14.1.

Visos Tiltinio krano Nr. 2
pokraninés sijos ir jy
tvirtinimo elementai (Zidréti
Priedas Nr.4).

All  bridge crane no. 1
postcranial beams and their
fastening elements (See
Appendix No. 4).

Privaloma /
Mandatory

14.2.

Konstrukciniai elementai
tarp asiy "B"-"G" skirty
pokraniniy sijy tvirtinimui
(Ziareéti Priedas Nr.4).
Structural elements
between the axes "B"-"G"
for the fastening of post-
cranial beams (See Appendix
No. 4).

Privaloma /
Mandatory

14.3.

Jvertinti ir esant bdtinybei
perprojektuoti esamg stogo
santvary rysiy sistema, tarp
asiy "B"-"G", atsizvelgiant j
naujai atsiradusias apkrovas.

Privaloma /
Mandatory
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Nr./ Prekés funkcijy ir/ar Prekés funkcijy Sialomos Prekés Sialomos Prekés
No. techniniy reikalavimy ir/ar techniniy funkcijy ir/ar atitikimas
(rodikliy) pavadinimai reikalavimy techniniy reikalavimams
(apibadinimai) (rodikliy) reikSmeés reikalavimy (atitinka/
(pildo Pirkéjas) / Names | (pildo Pirkéjas) / (rodikliy) reikSmés neatitinka)
(descriptions) of Good Values of Good (pildo Tiekéjas) / (pildo Tiekéjas) /
functions and / or technical | functions and / or The values of the Compliance of the
requirements (indicators) technical offered Good offered Good with
(to be filled by the Buyer) requirements functions and / or | the requirements
(indicators) (to be technical (meets / does not
filled by the Buyer) requirements meet) (to be filled
(indicators) (to be by the Supplier)
filled by the
Supplier)
Evaluate and, if necessary,
redesign the existing roof
truss communication
system, between axes "B"-
"G", taking into account the
new loads.
14.4. | Esant batinybei
perprojektuoti stogo Privaloma /
santvary rysiy sistemg, tarp Mandatory
asiy ,F“-,G", atsizvelgiant j
naujai atsiradusias apkrovas.
If it is necessary to redesign
the junction system of the
roof trusses, axles "F"-"G",
taking into account the new
loads.
15. Atliekamas vietos (aikstelés)
paruosimas, laikinyjy arba Privaloma /
pastoviyjy (pagal poreikj) Mandatory
montavimo pagrindy
jrengimas.
Site preparation, installation
of temporary or permanent
(as needed) installation
bases are carried out.
16. Atliekamas  krano  kelio
tvirtinimas bei sumontuoty Privaloma /
jrenginiy  apsauga nuo Mandatory
hidrometeorologiniy salygy.
Fixing of the crane path and
protection of the installed
equipment from
hydrometeorological
conditions is carried out.
17. Atliekamas jrenginiy Privaloma /
paruoSimas naudoti, Mandatory
iSbandymas, darbuotojy
apmokymas, saugos
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Nr./ Prekés funkcijy ir/ar Prekés funkcijy Sialomos Prekés Sialomos Prekés
No. techniniy reikalavimy ir/ar techniniy funkcijy ir/ar atitikimas
(rodikliy) pavadinimai reikalavimy techniniy reikalavimams
(apibadinimai) (rodikliy) reikSmeés reikalavimy (atitinka/
(pildo Pirkéjas) / Names | (pildo Pirkéjas) / (rodikliy) reikSmés neatitinka)
(descriptions) of Good Values of Good (pildo Tiekéjas) / (pildo Tiekéjas) /
functions and / or technical | functions and / or The values of the Compliance of the
requirements (indicators) technical offered Good offered Good with
(to be filled by the Buyer) requirements functions and / or | the requirements
(indicators) (to be technical (meets / does not
filled by the Buyer) requirements meet) (to be filled
(indicators) (to be by the Supplier)
filled by the
Supplier)
instruktazas, techniné
priezidra (jrangos
montavimo, instaliavimo,
paruosimo naudoti ir
iSbandymo laikotarpyje),
jrenginiy techninio paso
parengimas ir kiti susije
darbai.
Preparation of equipment
for use, testing, training of
employees, safety briefing,
technical maintenance (in
the period of installation,
installation, preparation for
use and testing of
equipment), preparation of
technical passport of
equipment and other
related works are carried
out.
18. Garantinis  laikotarpis /| Ne maziau kaip 12

Warranty period

mén. nuo galutinio
priémimo-
perdavimo akto
pasirasymo / At
least 12 months
from the signing of
the final
acceptance-
transfer.

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai / Additional documents attached to the offer:

Eil.
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas / Name of sumbitted document

Dokumento puslapiy
skaicius / Page count
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PasiGlymas galioja iki 20... / The offeris valid until20 - -

AS, Zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa misy pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius / 1, hereby, confirm, that all
of the information we provided in the offer is correct and we did not hide any relevant information, which

was asked from the participants.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia kita Siame konkurse

dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota $alimi /| confirm, that | did not participate in organising documents
for this purchase and | am not related to any other company or other interested party, in this pruchase.

AS suprantu, kad iSaiskéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms bisiu pasalintas (-a) is Sio konkurso procediros,
ir mano pasitlymas bus atmestas / | understand, that if any of the circumstances mentioned above occur, |
will be removed from this purchase and my offer will be removed.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens Parasas / Vardas Pavardé / Name Surname
pareigos / Supplier’s manager or his

. . . Signature
authorized person job title g
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Priedas Nr.3 /Annex No 3

(Jeigu pirkime dalyvauja tkio subjekty grupé, deklaracijq pildo kiekvienas Gkio subjektas / If a group of economic
operators participates in the procurement, the declaration shall be completed by each operator)

(Tiekéjo pavadinimas / Name of the Supplier)

(Juridinio asmens teisiné forma, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei
juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io mokétojas, buveing, kontaktiné informacija, / Legal form of the
legal person, code of the legal person, code of the value added tax payer, if the legal person is a value added
tax payer, registered office, contact information)

KAM: UAB ,, AVIATIC MRO” / FOR: UAB , AVIATIC MRO”
DEL TILTINIO KRANO (2 VNT.) JSIGUIMO / ON THE PURCHASE OF A BRIDGE CRANE (2 PCS)

TIEKEJO DEKLARACIJA / SUPPLIER 'S DECLARATION
(nurodyti datq / to indicate the date)

1. A3, (nurodyti Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimgq, vardgq
ir pavarde) tvirtinu, kad mano atstovaujama (nurodyti Tiekéjo pavadinimg) dalyvaujanti UAB “AVIATIC
MROQO” atliekamame Konkurse, paskelbtame www.esinvesticijos.lt 2022-12-23 néra bankrutavusi, likviduojama,
su kreditoriais  sudariusi  taikos sutarties, sustabdziusi ar apribojusi savo veiklos / |
(to indicate Supplier’s manager or his authorized person job title, name and
surname ) certify that (to indicate the name of the Supplier), | represent, participating in the Tender
conducted by UAB AVIATIC MRO published on www.esinvesticijos.lt 2022-12-23, has not gone bankrupt, is being
liquidated, has entered into a settlement agreement with creditors, has suspended or restricted its activities. Taip
pat jai néra iSkelta restruktirizavimo, bankroto byla, néra vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, néra
siekiama priverstinio likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais / It is also not subject to restructuring,
bankruptcy proceedings, out-of-court bankruptcy proceedings, enforcement proceedings or an agreement with
creditors.

2. Man Zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, pateiktas pasitlymas bus atmestas /| am aware
that if the declaration | make is false, the proposal | make will be rejected.

3. Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumg atsako jstatymy nustatyta tvarka / The supplier is
responsible for the accuracy of the information provided in the declaration according to the law.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens Parasas / Vardas Pavardé / Name Surname
pareigos / Supplier’s manager or his

. . . Signature
authorized person job title &


http://www.esinvesticijos.lt/
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Priedas Nr.4. / Annex No 4

Pagrindiniai pastato (angaro) ir krany konstrukcijy bréZiniai/
Basic drawings of building (hangar) and cranes structures

Tiltiniy krany lokacijos / Overhead crane locations:
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Krano keliu aukstis / Crane travel height:
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/ Overhead crane no. 1 postcranial beams, axles ,M*“-
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Stogo sijo santvaros rysiy sistema (pvz) asys ,,M*“-,,F“ / Roof beam truss connection system axles ,M“-,F*:
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Tiltinis kranas Nr. 2 pokraninés sijos, asys ,,B“-,,G“ / Overhead crane no. 2 postcranial beams, axles ,,B“-

"Gll:

| |
|
R — %M\N\\\ e — =4 S— — \\,_Ln\le
| ! ! | NN
| | _ _ _ i | S
| | | I 1l | | | Il (-
| | | _ _ _ | I i
| | | I I 1] | | | |
| | I _ _ f | | [
| { | I 1l | | | d Il |
| | | _ _ _ | | _w | |
——— == = — \\A@W\TT}@
W
|
|
L
I E
|
| | | Al
I I I |
| | | b |
— b S S — CEN — S—— L D)
T | T , o ﬁ m&
I I |
| | | |
I I I |
| | | |
I I I [
| W | |
| i |
I |
W W
e
= S — —— . — e L (D
03 I T |
, ﬁ
|
|
| | | |
I I I |
| | | |
I I I |
W W W
\,111@
|
| .
| 5
| H
B
,
|
\ | m
L 7/ U e H
! ! ! !




32

Stogo sijo santvaros rysiy sistema (pvz) asys ,,B“-,,G* / Roof beam truss connection system axles ,,B“-,,G*:
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